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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): śuan, śonan
Arrieta: śóan
Bakio: [ez da galdetu]
Bermeo: [ez da galdetu]
Berriz: śóan, śónan
Bolibar: swán, súnan
Busturia: [ez da galdetu]
Dima: śóan
Elantxobe: [ez da galdetu]
Elorrio: śúan
Errigoiti: śóan, śónan
Etxebarri: [ez da galdetu]
Etxebarria: śúan, s̟onán
Gamiz-Fika: *śoán
Getxo: [ez da galdetu]
Gizaburuaga: śuan, śonan
Ibarruri (Muxika): [ez da galdetu]
Kortezubi: śuan
Larrabetzu: śoan
Laukiz:
Leioa: śóan
Lekeitio: śúan
Lemoa: śóan
Lemoiz: [ez da galdetu]
Mañaria: śóan, śúnan
Mendata: [ez da galdetu]
Mungia: śóan
Ondarroa: [ez da galdetu]
Orozko: śóan
Otxandio:
Sondika: śoan
Zaratamo: śóan
Zeanuri: śoan
Zeberio: śóan
Zollo (Arrankudiaga): śoan
Zornotza: śoan

Araba

Aramaio: śoan, śonan

Gipuzkoa

Aia: u̯án
Amezketa: uén, unán
Andoain: ukén, unán
Araotz (Oñati): śuan
Arrasate: śúan
Arroa (Zestoa): u̯án, u̯ánen
Asteasu: u̯án, u̯nán

Ataun: uén
Azkoitia: wán, únán
Azpeitia: u̯áŋ, u̯nán
Beasain: oán, onán
Beizama: úan, unáŋ
Bergara: súan, sónan
Deba: su̟án, u̯án
Donostia: uen
Eibar: súan, sónan
Elduain: wén, unén
Elgoibar: súan, sónan
Errezil: wán, wanán
Ezkio-Itsaso: oán
Getaria: wán
Hernani: u̯kén, u̯nén
Hondarribia: śukén, *wán
Ikaztegieta: úan
Lasarte-Oria: ún, ukén
Legazpi: sian
Leintz Gatzaga: śuen
Mendaro: śúan, únan
Oiartzun: ǰukén, ǰuán, ǰunán
Oñati: śuán, śonán
Orexa: u̯én, u̯nén
Orio: wán
Pasaia: ukén, unén
Tolosa: ún, uán, u̯nán
Urretxu: uán, unán
Zegama: seán, tsenán

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: swá
Alkotz: sukén
Aniz: súken, sunén
Arbizu: ubwén
Beruete: ǰún
Donamaria: ǰukén, ǰunén
Dorrao / Torrano: gwén
Erratzu: súken, súnen
Etxalar: súken, súnen
Etxaleku: ǰún
Etxarri (Larraun): ǰún
Eugi: súken
Ezkurra: jún, júnen
Gaintza: uén, wen
Goizueta: jún, juén, junán
Igoa: ǰún
Jaurrieta: ǰwén
Leitza: uen, ɣuen
Lekaroz: sukéŋ, sunéŋ

Luzaide / Valcarlos: súkan, súnan, 
súʃun

Mezkiritz:
Oderitz: ǰún
Suarbe: ǰwen
Sunbilla: ǰuŋ, ǰunéŋ
Urdiain: sakén
Zilbeti: [ez da galdetu]
Zugarramurdi: súan

Lapurdi

Ahetze: swián, sunán
Arrangoitze: *sukán, *sunán
Azkaine: huán
Bardoze: sján, sýsyn, súnan
Beskoitze: suǰán, súna, susun
Donibane Lohizune: úen
Hazparne: tsýən
Hendaia: sukɛń
Itsasu: súkan, súnan
Makea: suiá̯n
Mugerre: sujan, susun, suʃun
Sara: suan, súnan
Senpere: súan
Urketa: sújan, susun
Uztaritze: swían

Nafarroa Beherea

Aldude: sían
Arboti: sján, súkan
Armendaritze: sian, súnan
Arnegi: súkan
Arrueta: sján, sýnan
Baigorri: sjan
Bastida: syan
Behorlegi: sukán
Bidarrai: sían, síβɛn (?)
Ezterenzubi: sián
Gamarte: sukán, suʃún
Garrüze: sián
Irisarri: sukán, súʃun
Izturitze: sían
Jutsi: sian, sunan, susun
Landibarre:
Larzabale: súkan, susun
Uharte Garazi: tsúkan

Zuberoa

Altzai: sjã, sýsyn
Altzürükü: sjá, sýsyn

Barkoxe: sjá, sysyn
Domintxaine: súkan
Eskiula: sjá, sýsyn, sjã
Larraine: sjan, sysyn
Montori: sjã
Pagola: sjã, sjan, sýsyn
Santa Grazi: syán, sján, syɲã, tsyá
Sohüta: sjã, tsýsyn
Urdiñarbe: siã́
Ürrüstoi: sjan, sjã, sysyn

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Altzai (Z): sýsyn
Altzürükü (Z): sýsyn
Arrangoitze (L): *sunán
Bardoze (L): sýsyn
Barkoxe (Z): sysyn
Beskoitze (L): susun
Eskiula (Z): sýsyn
Gamarte (N): suʃún
Irisarri (N): súʃun
Jutsi (N): susun
Larraine (Z): sysyn
Larzabale (N): susun
Luzaide / Valcarlos (N): súʃun
Mugerre (L): susun, suʃun
Oiartzun (G): ǰunán
Pagola (Z): sýsyn
Santa Grazi (Z): syɲã
Sohüta (Z): tsýsyn
Tolosa (G): u̯nán
Urketa (L): susun
Ürrüstoi (Z): sysyn
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1470. Mapa: IZAN [+iragan, hura, alok.]

GALDERA: 93020

zoan	  
zonan	  
zu(i)an	  
zuna(n)	  
zia(n)	  
zenan	  
zuken	  
zunen	  
zukan	  
(j)uan	  
(j)unan	  
(j)uen	  
(j)unen	  
(j)uken	  
bestelakoak

Errigoiti: A joán sónan.
Arrazola: Ori len gastíe suan.
Leintz Gatzaga: Óri gastíe suen.
Legazpi: Atzo gaztea zian.
Zegama: Berá lén gazteá tzeán.
Beasain: Oi lenao gaztea onán.
Urdiain: Gízon áu lenó gáztia zakén.
Arbizu: Pédro lén gáztia ubén.
Etxalar: Ori lenogo gaztia zúnen.
Ahetze: Ori gaztea zuián.
Larraine: Gazte zian.
Santa Grazi: Odolik ez bada izan, etzüa merkhatia eder.

- Adizki hau lortzeko honako galdera hauek egin dira: "Él 
antes era joven / dis donc, il était jeune" eta "fue él".
- Jasotako erantzun batzuetan izan aditz nagusia izan da 
(adibidez, Sondikan ori atxine gasteá soan); beste batzuetan, 
ordea, laguntzailea (adibidez, Zaratamon yoan soan).
- Hikako eta zukako formak jaso diren herrietan, hikakoak 
mapa handian islatu dira (gizonezkoak lehen erantzun gisa 
eta emakumezkoak bigarren erantzunean); zukakoak eta 
xukakoak, aldiz, txikian.
- "Zu(i)an" superlemaren barnean honako erantzun hauek 
bildu dira: suan, suen, zua, tzüa, zuan, züan, tzüen eta zuian.
- Bestelakoak: zaken (Urdiain), ubuen (Arbizu), guen 
(Dorrao) eta ziben (Bidarrai).
- Mapa txikian zuka eta xukako formak bildu dira. Zuka 
berdez koloreztaturik azaltzen da eta xuka urdinez.


